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Mis tanaft pddma fiinnitas,

Ja taname find, aea-fiiro,
Mi8 meie iga finnitad :

Gt felle padwa rdemo tdhte
Beel ihofilm fai ndgema,
Kus cive Fuldfe pulma ehte
Meil ilo hatab tegema.

GhE aasdta {aa poole wanuft
KUl eidefene [dpetand,
Sa omaft tarbu’ritaft tanuft
Nii paljo mehi dpetand :
Gi ndbta fiisti halli iuffiv,
Gi Portfu otfal, palgi peal;
Waid neio Lael ja neio niufled
Weel civebefel wanal eal.
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§, Za paifund rinna wdgew mefi

: On {idna noor ja fofutaty,

( GhE imets tubat lapfolefi :

§ Ci (Opefd toito, wofutamw !

[a fubu wofu idu falwabd,
©edl ued poefad ditfervad ;
Kill eide Laitfew filma walwab,
Gt temal auufd nad fuitferwvad !

Op fuule mino fandle lugu
Kui Saalomoni Edrgemat,
©a fuulud Tarto targa fugu,
Ja dra pdlga ndrgemat !

Meid Edidab fihte wenna fide:
fits vind, {if8 atm meid imetas,
itts tarfus, opetufe-pide

Meid Tarto poegifsd nimetas.

-

GHE olgo ammet mitmetwiifi,
iif8 waim, {8 tofi jo €8 tee
On eludtanud Jartoliifi
Kui Saara ohfo Cma=ee!
Gt8 wana ifa armo anne
Meil ofe Fooli figitand 2
Ct8 tema helde mure fanne
Neid walitfejaid ligitand :
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Ked Ema joe fuulfa falda
T eift Saara-paifa ehitand,
Kuft Wanemuinfe laulo walda
Meil’ dhto wilul lehwitand?
Kad muifine feele=Peedo Fatal
Gi fuitfe Taara bie mael 2
Kasg Jlmarife resi vatal
Gi a tarfuft Cma-joel?

Rad¥ rvaudfe pdlwe Burna ormad
On Wene woli fustutand,
[a ndlja=, {da=, Latbo-furmad
Koif ihed wangi paelutand
Gt vabo aeg ja dnne poli
Ka Cesdti pdldbu-dunistals,
Ra nurme fidur dilme ol
G tanaft padwa tunnistafs !

Sind taname, fuur dnneandja,

Ked Tarto fooli algusdtand !

Ka Eidbame Sind, hoolefandja,
Ked asdja fenni jalgudtand !

[ah, AlcEfander, Nifolaus,
Feid Linda nifal fuifutand,

Sa aaralaiste faitfe lausd

Suur Kalewi-poeg muifutanbi
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Mis wiina pdrlid wabutafid s
Waif - ohroritd ULeEfandrile!
&iis foltfutagem fofo Flaafid:
11£8 wiimat Nifolaiele!

Sa, Keifer fuur, Ciivopa wari,

Tarf nouumeed, fugi, faitferwy Hool!

Kud tuim ja ldila rahwa fari —
Sedl tarastamad Wene={ool.

Sull’ wiiwat, Eorge efteiftia,
Ke8 Keidri tahtmift toimetab,
Ra figitab et rinnapiftia
Meelt lastel’ paha loimetab !
Teil’ wiiat, wirgud Eilwimehed,
Ked waimo poldo feemendand,
Kuft tdna vohelifed lebed
Ro oifi meil’ ja wilja Lann’d !

MNitiid porandalle moned piifad

Neil’ pormo faifud uinojail’;

Kell’ Euulfamate jdljed, wiifad,
Centujuls jdvel Eaidewail’ ! —
Sa tuletagem wendi meele,

Ked tana faugel Ema rweeft,

Kiil {oudwad foowitufe hedale
LabP flivameit ja Elaafideft!
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Mitiid, wennad, ueft Elaafid tdide
Ra Eorid hasti pingule:
&ii8 wiiwat forgel! armfa eide
Kuld pulma pddwa wingule !
Jab, ditfe, Ladwa, Eofu roblejt,
Kui alled noorit mdrdja ndul,
[a fingi vifaft vipe publeft
Ka nofa wara laulo -Edul’ !
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Gt {iid, fui fada (dpetanud

@a odista=pitha pidamas,

Nii Cedti feele dpetanud,

Kuid laulofona ridbamas:

Gt rveeglimdedul wdrsfi jalga
@edl fino ilo Fuulutab,

@i fiidki lapfe Eatkit falga

Mis regerwdrsft fuulutab.

P WS N DT RO TN T~

o

{

oy
~e@(p)

\\

:

S



Q7 DLL BETDTHEBEAP AL R (DR BTN ADED TR IS A SN AP DT IDE LN L DD TR B O

Gratulations - Gedicht
funfzigiibrigen FInbelfeicr

Kaiserlichen Universitit Dorpat

am 12. December 18S52.

Dargebracht

von

3 er gelefivfen @tnifchen Gefellfehaff 3n Dorpat
|

in Estnischen Versen

von

Dr. Friedrich Kreutzrwald.
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Muoglichst tren und im Versmaass des Originals ins Deutsche iibertragen

Universjtalia |

\Dorpatens‘ 3
- Dorpat, 1852. N

Druck von Heinrich Laakmann,
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& DeriDruck wird gestattet. o i
Dorpat, den 22. Januar 1833, =
(Nr. 14.) Abgetheilter Censor de la Croix.
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@egrﬁsst, o Koit, Dein Friihrothschimmer,
Dess’ Schooss den heut’gen Tag gebar,
Gepriesen, Chronos, flicht'ger Schwimmer,
Der unsers Lebens Stiitze war:

Dass dieses Tages Jubelfreude

Noch unser leiblich Aug’ erblickt’,

Wo Miitterlein im Feierkleide

Mit goldner Hochzeit uns begliickt.

Ob hundert Jahre halb verflossen,
Seit Miitterlein gestreut die Saat,
Mit reicher Weisheit unverdrossen
Der Minner viel' gefiihrt zur That :
Doch bleicht kein Grau die Lockenfiille,
Noch Furchenspur die Stirn und Wang’,
Den schlanken Leib schmiickt Jugendhiille,

Leicht schwebt im Altér noch der Gang.
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Der Nektar schwillt den vollen Busen,
Yoll Jugendkraft stromt seine Well? —
Und siogen tausend Séhn’ der Musen,

Versiegt doch nie der Nahrungsquell !
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Sie schiitzt des Sprosslings zarte Triebe,
Dass neue Striucher frisch erbliihn,
Der Mutter Auge wacht voll Liebe,

Dass Ehre wohn’ im jungen Griin.
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Vernehmt denn meiner Harfe Tone,
Wie Salomonis Hochgesang,
Ihr ruhmbekrinzten Dorpats Sohne,
Nicht schmiht des schwichern Singers Drang.
Uns bindet eine Bruderkette,
Die eine Brust und Lieb’ genihrt,
Als einer Weisheit hehre Stitte
Blieb uns der Name Dorpat werth.
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Denn hat nicht stets, bald mehr, bald minder,
Ein Geist und einer Wahrheit Gluth
Belebt, gekraftigt Dorpats Kinder,
Wie Taara’s Hauch des Embachs Fluth ?
Ist’s nicht Altvaters Gnadenspende,
Die uns die hohe Schul’ geschenkt ?

Hat nicht die Vorsorg’ seiner Hiinde

Die grossen Herrscher hergelenkt :
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Die an des Embachs griinem Hiigel
Die Stitte Taara’s neu verschont,
Wo Wannemuinens Sanges Fligel
In Abendliiften zu uns tont ?
Raucht nicht der alte Sprachenkessel
Auf Taara’s heilgem Berg’ noch heut ?
Wird nicht an Ilmarinens Sessel

Am Embach Weisheit noch gestreut ?

Des schweren Eisenalters Wunden
Hat Reussens Herrscher- Macht geheilt,
Den Hunger, Krieg, die Pest gebunden,
Dass sie nicht linger hier geweilt ;
Und Friedens Zeit und Glickes Tage
Auch segnend ruhn auf Estlands Flur,
Und dass der Acker Bliithen trage —
Bekundet heut’ schon schwache Spur.

Dank Dir, Du grosser Segenschenker,
Der Dorpat diese Schule gab!

Und Preis Dir, weiser Schutz und Lenker,
Der sie erhilt, ibr micht’ger Stab !

Ihr lauschtet Linda’s *) Schlummerliede
Einst ALexanper, Nikoraus,

Als Euch der starke Kallewide

Noch wiegte in der Gétter Haus’!

*) Linda, die Riesenmutter in der Estnischen Sage.
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Den Perlenschaum aus unserm Becher
Zum Opfer Avexasper Dir!
Klingt hell die Gliser, wackre Zecher :
Fiir Nixovavs zum Vivat hier!
O Kaiser, gross, Eurepa's Staaten
Bist weiser Rath Du, Schirm und Hort !
Wo mait und schaal der Vilker Thaten :
Erfrischt des Reussen Salz und Wort.

Dir Vivat, Vorstand unsrer Musen,

Der tren, wie es der Kaiser will,

Stets sorget, dass der Amme Busen

Der Kinder Kopl® mit Weisheit fiill’ !

Euch Vivat, ems'ge Saatenstreuer,

Die lhr des Wissens Feld bebaut,

Dass bei des heut'gen Tages Feier

Man Blith" und Frucht im Griin schon schaut.

Nun sprengt von Sprudelweines Fiille
Den Schlummernden im Staubes Schooss,
Es winkt ihr Rubm aus Grabes Stille
Als Vorbild uns so schin und gross! —
Und dann gedenket auch der Brider,

Die heute fern von Embachs Strand —
Mitstimmen ihre Jubellieder
Aus froher Brust, das Glas zur Hand |
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Jetzt, Briider, fiillt noch die Pokale,
Und stimmet rein der Kehlen Klang,
Dann Vivat hoch! dem goldnen Mahle,
Wo’s Miitterlein voll Freuden sprang.
Ja bliihe, wachse und gedeihe
Wie eine jugendliche Braut,
Und schenk’ aus reicher Schoosses Weihe
Dem Liederkukuk Sanges Laut!

Dann wird bei hundertjihr'ger Feier
Des Jubelfestes Weihgesang
Auch klingen von der Esten Leier
Mit regelrechtem Vers und Klang;
Doch soll an jenem Ehrentage
Die Wiege nicht verachtet sein:
Aus der das Volkslied und die Sage
Belebten heut’ die Harfe mein.
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